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INSEPARABLES #

TTna tard®© dejé de acudir uno de los
U viejos al café., Ei otro anciano que
oon @ ausente solia sentarse en la mesa
mas n.isguai'dada- diel bullicio y @ aire,
aui dcntl© loe gaitos s© adorinilabaji y
bl oamarie.ro repos-vba sus cuenta.s o chu-
pOr>riba un cigarrillo; el otro anciano
'hubo de. resignarse a la solorlad, frente
a la taza vacia que- 9O diestin:aba a su
oooiipafiero, y contemplandose ©n el
abandono d© un humoso espejo qu®© lo
reflejaba con tina m@lanc.oiiia infinita.
Por Gltimo, un pioco mas despacio que
nunca, confiandto en que el fugitivo iba,
todavia a apamoeiT, & retir6 humillado
y triste. AJ todo del duo de los abuelos
coingreigdbas© una. teirtutia de oazadores
de agniailchs antiguos, de los de peiTo y
anda quo andards, cenaculo en que la
comunion en un exclusivo vicio juntaba
heterogéneas gentes, desde un general a
un vendedor de granos on la plaza pu-
blica. Los vecinos, nxdos y cordiales, que
apunaban las anilladas botefiitas de ron,
preguntaron por el sofioir Lorente a don
Eduioirdo. Y éste, gn© espQra.ba y temia
la amable indagacién, apenas acerté a
oonitestar unas palabipas s-in seaitido,
Qfreni.idb en gu ignorancia’, como un
amante victiima die una burla. Se fue,
mascando los hieles de una rabieta senil.

Dmi Eduardo y ol sefior Lorente ©ran
e1 Unico vestigio d© una éMjoca ya entoai-
cios desaparecida; algo asi como el palo
mayor qu© sob.resalie de un barco nau-
frago. Ambos gozaron fama y fori.una, y
ejhoira al calor del rescoldo. Su
puebld, la capiital de. una provincia le-
vantina, los olvidd a medias, aunque mu-
c'bas vc'Oes habtobu con frase© creaides
y divulgadas por los dos solitarios. El
don habia sido un insigne sainetoro en
dialecto, y e sefior, @ principial de sus
intérpretes. Nuevos tiempos trajeron nu.e-
vas modas, con que autor y a-ctor yacian
postergados. Soélo, alld de cuando en
chand'o, un grupo de aficionados y re-
gioualistas desempolvaba una de las
Obras tan oedebiradla.s ayer. Con ese mo-
tivo, una momentanea rafaga aninraba
i) bosquecillo die laurel ya casi mustio.
El efimero ativlo bastaba a los supei'vi-
vienlefi, que se donsolaban de su inevi-
table dfiicadencda amiparandose en un mu-
tuo efecto y no dejaiidlo d© verse ni un
ttia en el oafé, no menos arcaico que
©Has, clon su oentenar d©lunas y su de-
corado granadino, e&taituas con lampa-
ras, to® bolas para guardar los pafos
y el olor a tarima regada y a tabaco. En-
trambos efntemecedare© ©spocitros acu-
dian aUi invariablemente, y hiego daban
un paseito por la alametda d© la chidad,

Y he aqui, d© pronto, interrumipidia ia
costumb'pe, diriamos €l rito. Tampoco Cl
préfugo asistio la tardie siguiente. Ni la
teircera, ni la cuarta, después de la fe-
cha temible. Don Eduardo no podia so-
portar su angustia y su verguenza, y de-
cidié buscar al desleal. Boliemio de siem-
pre, habitaba @ histrién una ca.suea en
el camino del mar, en madio d© huertas
y oafiavcirale™ sin otra compafia qui© la
de un porro. Ala s© dirigio ed inirigado
oamarada. Y apenas entré en la miste-
riosa vivienda, cornprendido k> que ocu-
rria, y que era precisamente lo que él
tefiiila y sospechaba, bien que rechazase
la hipotesis por cobardia de hombre
iegoista y caduco. Salieron a recibirle una
ccmadre oficiosa y el tufo de unos medi-
camentos, Si; el sefior Lorente estaba en-
feirmo, muy malo,.al extremo d© que el
doctoiT no daba espeiranzas. Los afios,
las reliquias dte una existencia dcsorde-
uada, €l aJcohol... Escuchaba don Eduar-
do, taciturno y en silencio, quizas arre-
pentido d© su visita, desmoralizado an-

*1 espectadculo que venia' a turbar su

reposo precavido y sibaritico, miedo,so
de un contagio. La enfermera lo enupg-
jo al abismo:

—Sitdéa, suba... Se alegmra mucho el
pobrcc..'to... Pensabamos avisar a usted...

El moribundo, en efecto, seiwobr6 con
la presencia die su inseparable. €©halla-
ba en un camastro, dcedi© dond© alcan-
zaba el panorama d© los campos, quje co-
menzaban a reverdecer y en que resal-
taba la caldera d©una fabrica de gas pa-
ra € aluiribrado urbano. Calvo, s™ afei-
tar, seco y envuelto en lanas sudadas,
ofrecia un aspecto repugnante. EI vidrio
polvoriento, la escasa luz de la estancia,
ell vallo de las raed-iciniaa, agotaron la re-
sastenicia d© don Ed'Uardo, tan pulcro y
p.u/silan;jme. Sin eanbargo, avanz6 herob
camente, sucediendo qu®© pisoira una co-
sa blanda y de quo salié6 un auHidte: ei
can, tiunbado en lia esterilla de junco.
AqucHo acabd d© irritar al atemorizado
intruso, que ya sin fuerzas se deslomo
eix una butaca deshecha, como quien se
entiViga a la fatalidad. Y en’tanto, €l se-
fior Lorente reia con su malignidad per-
petua, agudliziadla ahora por su dolencia,
giie 1©agriaba el car”rter y haciale sen-
sibtoi a la ma.l diaiiniriada aprension de
su amigo.

Por poco no rifien kts viejos en aque-
lla entrevistta, que acaso fuefs© La postre-
ra. Don Eduardo so quedd con las ganas
d© culpaa’ al cédmioo dOsu postracion, 16-
gico reanat© de sus trahanerias de anta-
fio. Pero le knjprésiond la esnoame laxi-
tud en qu© se lamind @ agonico bras el
eisfuorzo de su risa. Ademas, con Su ins-
tinto, ron su necesidad de agradador
isempLterno, o1 infeliz fai‘andu'lista iba
seducieaido al ogro.. Con mano insegu-
ra lo seflal6 una marcJuta. corona, re»
cu©rdo de una, noche gloriosa para en-
trambos. EIl sainetaro desarrug6 €1 ce-
fio. Evocaron los instanters divinos. Des-
pabilandoisie y axaltandctsfe, se inco'tixcn’o
@ sefor Lorente -entre las almo'hadas.
Pidi6é a don Eduardo que dcioolgara una
fotografia que, con su marco d© listdn
dorado, pretrendia oniar el muro. Ya se
destifid en un tono vi'Oleta. Representa-
ba una cuadlri'Ua teatral, en pk'amMe',
que remataba ol propio sefior Lorent©,
inmortalizado- ©n una cabriola, seigin
ooprespondia a su condicion de caricato.
También don Eduardo figuraba en la pe-
queiia muohodumbr®, presidiendo, en €
puesto de honor. Habia unas mujeres,
lamentables y ©ntemeoedoras, con sus
capotitas y sus polisones. Ellos lucian
pan'talonos a cuadros, camisotos con ti-
rinas dte garabato d© multiplicar, le.vlti-
nes ribeteados. Y en una coluimna de
marmol d© cartdn, una chistera campa-
nuda...

—Te acuerdas, Eduardo?

Imposible no conmoverse. El desangra-
do daguerrotipo tenia fragancias d© ro-
sa en el rosal, como las flores secas dol
amor. Esa veintena de siluetas fantasman-
les oonstituyemn la caravana que Hevo
por todla’ la costa mediteirraneia, el triun-
fo dei sainetero. Siemipra, al mirar cn
su casa un ejemplar dtel retra'to hecho
©n eJ momento supremo dO© su csarrera.,
sus ojos se dulcificaban acariciantes. Y
en la ocasion presente, la cxliumacion
adquiria una intensidad prounda, al par
penosa y consoladora.

—T© acuerdas, Eduardo?

Con su fledo de ufia seca, € comedian-
te iba distinguiendo a sus colegas: Ri-
poU, sin rival en el bilingle, Paco Sanz,
al que intentaron contratar en Madrid,
sin que nada consigiuiese apartarlo dk
los suyos. Amparo Aguirre® una odalis-
ca. Dofla Pepa, la caracteristica. Vicen-
ta Garcia del CastiHic, que SO retird vy
sa casO, oon un Jabrad,or rico, poniéndo-
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se muy gruesa... La ix>bre Rosalia, que
jKiiroci6 de una manera tragica en un
incendio...

tino a uno', ningdn nombre falté ©n la
lista poco menos que postuma. Con la
porsp-eictiva qu© imponian las circtuni--
tancias, se borraron ios d-efectos, las
emulacionoB, €l regii-rto de trart-osuriJlas
amorosas, log mil sinsaibore© de la re-
fx'iega ©n comun. El mismo doai Ej.hiiar-
do, redimido de su mezquindad o< vejG-
to bien conservado y feliz, se aproximo
al onfarmo, respiraba su halit©! 'coinpar-
tia su alucinacion, gn© ©ra otra fiebre...

En esto, tomd Ix“ronte a su debilidad.
Al punto se enfrié y recobré don Eduar-
do su aspereza deseoinfiacto. Una paaiisa,
mejor una tretgud para agredirse. Ai

GITAN

AY unos hombres a los cuales no les
H , pueden interesar los problemas ie-
rr&viarios. Son ios gitanos. Esa raza Uni-
ca, (uei conoce como ninguna todas ias
fatigas de las andanzas sobre la tierra,
la ha recorrido casi siempre a pie, uti-
lizando, a lo simio, en caso especial, el
caballo, m&s como mercancia cpie como
medio de transporte.

Sefnores de la tierra, d©verdad no han
ci'cido necesario jamas acotarla; les ha
bastado con estar en pie sobre ella, de-
jando a los demas e1 cuidado de apro-
piarsela para los negocios. Y asi, sin pro-
pieciad, sin vivienda, ni han cultivado
las ciencias, ni Jjan tenido méas artes qu©
aquellas en que basta Unicamente el iiern-
ix» para d'esarrcllai'las. Son musicas y
poetas, y no hay noticia alguna d© un
gitano que haya sid” arquitecto’, ingenie-
lo, constructor o siniplc maestro d©obras.

En la lucha qu®© sostienen las razas en-
tre si, como ésta, riquisima en factores
psicoldgicas, d© una senciUez purisima,
los poro© diamotralmente opuestos a
Otra, sobrevivo en la contienda por la
necesid-ad dte accion de sn enemiga.

La® cosas suceden como si la batalla
hubiese d© librarse entre gitanos y ju-
dios. Son los dos tipos irredurtiblos. l.a
siipyeracion d© ios raraoteres de imo, pro-
voca la apariciéon de los oara'cteras dfel
otro.

La influencia judia, tantas veets exa-
gerada por los antisemitas, principal-
mente por los qa© no tienen dinero, es
quizd mucho menor quo la egercida por
los gitanos. AporeaitdTneint®©, ~>arece ma-
yor agiiéHa por la constante presentacion
de oiortos caracteres fisicos; pero d© he-
cho, el espiritu ambulatorio y desordena-
tio—a anomia, que decimos los técni-
cos—se hereda mas .s&guramonto u© e1
cabeHoda-oio, la piel bronceada y el equi-
librio (de las fomias.

Asi, ademas do los arigina'rios, porte-
nteseci a una raza los que se incluyen
en ©Ha por adopcién, adaptacion o in-
fluencia.

Y el espiritu gitano ha hecho més con-
quistas dqu© el espiritu judio entre los
hombres, porque positivamente no exige
dinero y favorece la libertad.

La bohemia literaria, muy lejos del gi-
tanismo, por lo qu© se ha separado- de
su origen al tener que desarrollarse’ en
la ciudad, es—jquién se aitreveria a de-
cirselo a tantos escritofes y artistas in-
toligeiiies que se estan haciendo on to-
das parte-sl—una forma consejvadora del
dasarreglo y el desorden; Una influen-
cia gitana que penetra en la vida social
como defensa contra Ja absorcién judai-
ca, gFO pide drunasiado dinero para to-
das las cosas: para sor sabio, para estar
sano y hasta p*ara ser bueno.

Miirger, gitano por adaptacion, aun-
que lo fuera de veras alld a lo lejos, re-
negd del V'erdadero gitanismo Y su obra

1 cabo, el cem;ico muniiurd, con --f

risa indc!scifrab!'e de venganza y ©mpia.
zamiento, o t> ir.nternal diospedidla, ya
con reflejos celestes; munnurd .su Glti-
mo chisto d© caricato, la ocuiTenoia, La
morcliln definitiva:

—Todos $© han ido ya—dijo— Ahora
me toca a rai... Los encontraré on el cie-
lo, donde nos dtedicawanos como en la
tierra a representar tus obras..,

Se- ahogaba y descansd, para afiadir
con una dulzura inefable:

—Tus obras gustaran mucho y se pe-
dird «l autor... Y ta, Eduardo, amigo
mio dte mi alma:..., jpobre Eduardte!..., ta
tendras od© morirte... para salir a es-
cena...

Federico GARCIA SANCHIZ

ERIAS

fué incluida en @ Indice Expurga.torio
el 20 do junio da 18&i, por insincera.
Las EfccwiTs de. la rida bohemia la pare-
cieron a Pio IX poco veraces. Murger
influyo, fiin embargo, cn e1 agit.an-amien-
to imiver.sal. Su obra di6 origen a Operas,
cuadros, ciseuituras, a los rotulos d© al-
gunas titndits y a varias marcas do fa-
brica.

En el foTkdo no se debia a él esa in-
fluencia, i-tno al deseo de pponer.se a la
brutalidad financiera y economica ded
mundo, propulsada por los pobres gita-
no? tral!:ajadores dol hierro, al seivicio
de los sefiores do las maquinas de, los tre-
nes, dj les buques y de las grandes in-
dustiias.

Jcém Bunyan, @ grau luiatico dei mo-
vimrerito y de Ja accion, hijo de un cal-
derero ar-amjiado cn Elstow, del sefiorio
<to-lie6ford, ha sido el gitano qu© mas
ha influido cn los do-stinos dei miniilo.
Su Pilfirim's Prof/rcss, esa joya dte. la
luisiica mundial, ha sido, (©?de media-
de» deJ siglo XVII, el comentario biljaoo
mas interesante do los baptistas briia-
nkos.

Los gitanos lian tenido tiuiibiéii su
hombre il© ciencia, aparte dol lucritisi-
IUD Silvestre liosweH. EI encicloip-edista
y poligrafo mas grande del siglo XIX
fué Androw Lang, poeta, historiador,
filblogo, .novelista; cXitdco, etndgrafo y
p-criodista. Nadie ha conocido con él
todo el vafior de Homero, ni nadie ci'ino
él ha notado eJ valor d© las razas y d©
su pakologia para el estudio cfel Dere-
cho, -d© 'la Religion y del Arte,

Una (ibservaciéon suya destruyo la ro-
tad de la obra d© Max MuUer, qu®© La-
cia derivar tantas cosas dte las enfei'nre-
dades del lenguaje. Y unas pocas pagi-
nas cu pro de Juana d© Arco dieron al
traste con las ligeras investigaciones d©
Anatolo Franca sobh; la udltima sarta
de Francia.

Toda su labor jngeaite, colosal, tan va-
nada, distinta y dispersa fue hija dol
genio de su raza, que paree© desordteiia-
(ila y i>erezosa, pero que os fiancamcnta’
activa y desd-efia la, ©oatiodidad.

La musa gitana, llena de tristeza y
melancolia, no es lo Unico qu®© han im-
puesto esos deshereKiados a los sefiores
de la ttonia, ¢(Qué G5 lo que hay y io
que j>al,pi.ta e, lo qu© impnJsa, a las aven-
turas y a Los detscubiTmieiitos? ¢(Es qu©
sin ese ©spiritu ambulatorio, sin ese afan
de seguir e1 camino, se- pueden hacer in-
vestigaciLonos cientificas?

No quiero creer que la erudicion y la
poHAgrafia sean comipletament© gitanas.
Peno esa curiostad os algo.

Por lo dtemas, m© repugnaria muelli-
simo ver un mercada d© ganados Heno
de gitano® y chalanas, ©ngafiandose con
bicicletas, en vez die engafarse con mu-
las V rucios dte desecho.

Rafael URBANO
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LOS ULTIMOS VERSOS
TOMAS MORALES ™

jOtra vez, Promételo!
Ta mismo, compelido por infernal deiseto,
robar quisiste el asoua del luminar sagrado'
con que animar, eterno, tus plasticiais escena®.
De los astros llegaban canciiones die sirenas,
queriendo entrie soiis filtros dejarte aprisionado;
mas ta, sutil y osado,
cerraindo los oidos a las mentidas voces,
regresaste a los pobres origenes liiumanos,
trayendO', entre las manos
intactas, una chispa del fuego (ie lote diosieis...

iPlaza al vidente!... jPlaza!
Ya la Fama serena
la profusiéon de sus olarines suena,
y ya a tu sién, enlaza
el mirto ilustre y la prétilara yedra;
jvidente mozo de la pura norma,
(jue haces surgir la Forma
de la inercia del lefio, del metal y la piedral

Materiales cacjlicos,
que suefian en estados alotrépico”
del FIAT die tus labios a la espera?
y a tu alredor, con actitud enteira,
tenaces, yerguen sus macizos mudos,
virgenes y desnudCVP,

tal cual los pare el Bosque, la Mina o la Cantera.

ilnexpresivos bloques en los que nada vibra;
pesados monolitos de arquitecd-ura plana;

y que han de ser, por obra de tu robusta fibra,
un Héroe, un Ma-ncebo o una Mujer, mafanal. .

Pasa el corteja de tus creaciones:
los inclitos varones,
las rigidas siluetas
de los hombres del agro castellanb,
la montafia y el llano,
misticos, marineros y poetas.,.

La Muerte, como saben los lectores, nos ha robado al magnifico
*w>eta, que tantas veces enalteci6 con su numen pomposo las hojas
ce L™* Lunes. He aqui, en fragmentos, lo Gltimo que escribi6. Son
unos versus a "Victorio Macho, el escultor cuyo cincel, como si pre-
sintiera el truncamiento de esa vida intensa, habia hecho bronce
la efigie del cantor de Las rosas de Hércules, consagrando su ima-
gen y su espiritu en la peremnidad de un arte fraternal.

El -SkI por las aristas de tu Galdés reisbala,-
Ja eeparanza en el gegto ¢a la J’iedad, culmina;
y en un descen&o mistico, por invisible escala.
La estela funeraria de San Justo, sefiala
la ruti sin retornoi quje hacia el no ser cainina..

Tu lias visto- la figura de la Parca, t0 sabes
leer lo® geroglificos de sus misterios graves
y descubrir el fondo de sus negras quimeT-as
mirando por los antros de sus Orbitas hueras.
TU conoce® el trismo del mienion espanioiso,
la tenebrosa insidia, la taoaturna rabia;
y escuchas, oual predmbulo del funeral reposo,
su paso cautelijso
y el frote rmipeTceptible de sus goznes sin savia.

Ella pone en lae bocas espasmo® de agonia,
aprieta un pecho joven con implacable anhelo,
O descamada, envuelvo su escueta anatomia
en la monjil mortaja <e tu hermano Marcelo...

Ella el pavor nocturno del Mas Alla rebasa,

crispa unos flaoos dedos en postrimera ayuda
y deja que el Espiritu se disuelva en la masa
esbozando una forma femenina y desnuda...

Alonso Berniguete revive en ti su afan;
en tu jardin las Musas descifien su tocado
y Buonarroti enorme, con gesto iluminado,
por tu tallen adentra siu sombra de titan*

Loor a ti, maestro,
que 0L pensamiento acoplas con el dominio diestro;
e infundes a tus bloques con. prodiga medida,
igual que un Dios magnanimo, multiplicado y fueatCi
los dos extremos polos de la verdad habida:
iA| monumento, vida,
y en d sepulcro, muerte!...

Tomas MORALES

Buslo por V. Macho.—O rnomentacMO por £« BftAftsz.

1631
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ace mil y pioo de afios, el pueblo 'de
Melocotones Floridos no tenia dra-

gon, oosa- denagranlo para un pueb

(chino que aei respeta. Los habitantes aca-
baron por baoer HevaT uno con grandes
gasto© y dificultades, pues en Y camdiQ
ti animal se iba comiendo a cuantos le
(Donducian, y era neceeario renovar cons-
tunitemonte su ei&coita.

La aliegria fué grande en Y pneMo
jciuando se 1©vid llegar con su cabeza de
ledn, su cuerpo de quim«ra, aus patas do
NtigTQ y, sobeo todo, su larguiYma oolia,
ique pararia una eecpiente de cascabej.
#Y entre grandes festegois quedo inataiadJo
on una gruta, dondo SO diediod desde en-

nLCGes a caimiplir su mision; Cxiliar Uainas
por laa «narioes, lanzar regidos airona-
dores y devorar anualmient© un raspe-
labJ© numero do personas.

En una palabra, todos los habitantes
dtel puY>lo—excepto los devorados—esta-
ban encantados con su dragon,

Pero un dia el dragén 90 trago, por
idaeouido o glotoneria, €l .galapago prsV
dilecto de la princesa’ Cuarto Creciente
d© Luna, hija del cinijerador Sol Pp-
rdente XVIII.

La pruicieisa, furiosa, armo tal
jollin, que su padre hizo proela-
miar que recgnip'i®sai‘ia con cien
saicos dte arroz a quien matase al
iSraigon culpable. El veaioedor no
jnicoeoltaria aargar con al di-agon
tentero, coano prueba de su vic*
foria.

Ya que para muestra .basta con un

[botdn,
traeria tdn adlo la cola del dragon.

La prooLaina afiadia, quie al que
Intentase la empresa y fracasase
BOIO© castigiaria con arireglo a sii
rango, a saber;

J etna noble, seria tratado .-
*no noibl©: decapatado.

oi era' villanoi, sea’ia arrojado
jal agua, comot un pei/ro.

Yo no sé si a loe chino® no les
gusta Y arroz, o no les adradla
aeir tratados segun cotreeapond®© a
Isn rango; €l beicho es qu®© ni el
fu. 'mier dia. ni Y segund'o se piter
iaentd nadie para matar al dra-
gon culpable.

Por aquiY ©ntonoe© vivia ein
fiViii» un hombre grgj sra joven,
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valiente y pobre, y sej llamaba' Chi-Fla-
Din, condiicion.es todas muy utiles para
miYerse en giraiide.s eimpatesas.

Se pr&s<entd en pa,lacio, ofreciéndose
para intentar la aventura y pidiendc
para ello una espada y un elefante. Lue-
.6 marcho fieramente hacia la gruta, con
gran desconsuelo de la «Asociacion de
IMCc-inos» de MYoooto.nes Floridos, arao*-
nezada de quedarse nuevamiente sin su
dragon.

Al aoercariae a la greta ante la- cual 3e
hatiaba el monstruo reigicndo y en'vuelto
en llamas. Chi-Fla”Din co-gi6 una, rama
le hizo cosquillas al elefante debajo de
ia trompa. El elefante estornudo, arro-
jando una diuciha sobre el dragdén, cuyas
ilamas se apagaron en el acto; y mientras
iY monstruo se sacudia como un Xieirro
que sale del agua, Chi-Fla-Din 1© atra-
,,vg60 con su espada:, y, claro:

el pobre dr«gén, ya viejo,
se murié como un conejo.

El vencedor se apresurd a cortarle la
cola; pero ésta se le escapé de las ma-
nos, y, ptlaaitariidoisi© en medio de la ca-
ireteira, ‘'habld en los siguientes tér-
minos:

—Te agraidezcio en Y alma el sienvici©
glie me ha® prestado matando a este drar
gén a quien estaba siujeta, y quiero pa-
arfcYo. Si te comprometes a no Sepa-

rte nunca de mi, yo te prometo, a mi
vez, que te serviré d© montura, llevan-
Uotie siempre al lugar que m© indiques
en Cl espacio de medio segundo.

Qhi-Fla-Din se compromYi6 con alei-
gria a no separarse de una cola de tan
relevantes mérito®, y para probar sa
vailor se seoitd sobre ella, y dijo:

—.Llévame al palarip del
emperador.

Al punto se hallo6 ante Y
palacio; toda la corte salié a
recibirle, rodeando al sobe-
rano; cuando vieron al que
habia llegado montando la co*
la diel dragdn, él asombroy Y
entusiasmo f'ueron imdesoTip-
tibles. En aguY momento aal-
llia la princieeia Guartgi Cpe*
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ciente dé Luna en persona; la princesa
era la chinita mas beta del mundo: tenia
el pelo tan liso y tan negro, que su
cabecita pa.reria de ébano barnizado’; tu
tiez era mas amarilla que un limén, y
relucia de tal modo, quO se hubiera juh
rado ~ aunque su hrillo era iiatural —
que so la habia untado de acYte; en
cuanto a su nariz, pai‘eoia un garban-
cito, y sus ojillos podian confundirse
con las rendijas de una hucha en mi-
niatura.

¢A qué decir m&s? Ya comprenderéis
que Chi-Fla-Din no pudo' menos, al ver
tal belleza, qu© sentir el dardo en’vene-
nado del amor atravesar su tierno cora-
zon; precisamente la pnincesa se habia
encaprichado de la cola encantadla y de-
g:(llarc’) rotundamente que la queria para

a.

—No pue.do regalarla —dijo Chi-Fla-
Din, aunque el corazon le sangrase por
tener que negar aquel capricho a la lin-
da chinita,

'Papa, comprame la cola enioantaida—
ordend Qu-arto Creciente de. Luna.

Tampoco puedo venderla —dijo Ohi-
Fla-Din.

Ante una negativa tan deeoaradla, el
emperador fruncié Y cefio, y Su Alteza
se tir0 ai suelo, entrgdndos© a una pata-
leta de padre y muy Budha mio.

—Hay un medio de arreglarlo todo, joh.
bella y adorable princesal —dijo Chi-
Fla-Din.

Se-inclind hasta que su trenza barrio
tel polvo ante lo® pies de la nifa, y de-
claro:

—ConoeidiedM© vuestra manov y la cola
te dragon sera de los dos,

I/O bonito hubiera sido que la prince-
sa aicediese a casarse
eon. ell vengador de su.
ga,lapago; pero Cuarto
Creciente de Luna,
Yendo tan beiUy, era, sin
itembaigo, jay!, orgullo-
isa. y antipatica; nego
su amarilla, manita v,
ademais, pi,di6 a su pa-
dre que la vengase d©
la afrenta que le hacia

oqueil osado villano. ElI emperador, do,
cil y obediente, como piadre que coiiocé
su oficio, orden0 a-su© guardias qué sk
apoderasen de la cola encantada y la
PUSllesen en manos de lia prinoosa’; qu®
entregasen al venoeidor los oien sjoo®
de arroz que le correspondian como pre-
mio de su victoria, y luego, que ¥©arro-
jasen al agua, con o sin. los comesti-
bJes, a voluntad, segin meirecia’ por su
dlescaro.

Pero Chi-Fla-Din no espier6 a qu© se
cumipliese la sentendi'a; salté sobre la cola
dtel dragon y dijo:

—L lévame a la LiUino.

Al medio segundo estaba alli, hacien-
do burla al emperador y a tod'a la cor-
te, incluso a la princesa, que se habia
desmayadb de rabia'.

Sin embargo, Chi-Fla-Din no se hYla-
ba muy a gusto en la Luna, porque tenia
miedo de caerse, y orden6 a su montura
quie 1©volviese a llevar a la Tierra; pero
a sitio seguro.

Medio segundo mas tarde se hall ante
un palacio, y en lugar d© la ©ola de dra*
gén vid a una dama, qu© I©decia:

—Soy la hija deil rey dte Cstte pais;
un dia*

una bruja, por venganza,
me hizo la mala chanza
de cambiarme de sopeton
en la cola de un dragon.

Pero ya mi tiempo de pruebas ha ter-
tninado, merced a tu intervericion, y ten-
go Y gusto de ofrecerte mi mano.

Como era aun mas bella qu© Cuarto
'Creciente de Luna, y como Ohi-FlarDin

habia O'lvidado ya a la altiva y
cia.pridioaa princesa, se apresu-
r6 a enamorarsie de esta otra y
a aceptar con mil amores su
amable oferta.

Veirificds© en seguida la boda,
y hubo cucaia®©, disparo de cohe-
tes, carrera© en saco© y concier-
to por la' banda municipal.

Vivieron muy felices en Y pa-
lacio' r#al, (pie era de un papel
rizado estupendo, y Chi-Fla-Din
se vié tan colmado da atencio-
nes por los pnidre© de su espo-
sa, que no volvi6 a aco'rdarse
siquiera de lo© cien sacos de
arroz, a los qu© se habia visto
preoisadd a rcinunciar.

En cua-nto a la princeisa Cuar-
to GrecLent© de Luna, tengo oidd
que, en vista de eus defectos y
a posar de srr belleza, se que-
do soltera, y siguio amargando
la existencia de su padre el erar
pcrador Sol Poniente XVIH, Y
ooleccionan.do galépa'gos.

Magda DONATO

Gabtolozzi.

Dibujos de



ISTAN/O yo de visita en caaia de Kra-

J savin y entregado a los goces de una

teigia charla, entro la criada y me dijo:

-thc llaman a uisitad) por tctofonot,

La miré asombrado.

*Ami? jNo es pc'Siblel’Np le he dicho

Inadie quo venia aqui..

«Sin einbtairgo, le llaman a usteid.

Meencogi de hombros y segui a la cria-

feal rejibimieinto, dond© ©staba instala/

fe el teléfono.

Descolgué -l auirioular y, lleno de cai-

liesidad, apliqué el o-ido.

“mQn quién hablo?

M)on Chevakov., Oye, estamos en €L

scabaret» de la Alilambra. Sélo faltas ta.

\ihen seguida.

Yo contesto:

*NJI pu©do. Tengioi que ultimiair un

feuto urgiente. (COmo es que, no ha-

fe'h nadie en mi casa, pues la criadla
bn idc a pasar cl dia con sus padres,

«dxs que -estoy cri casa de Krasavin?

IQuéi te lo ha dicho?

-iVanios, no btornees! Acabo de telefo-
a tu oasa y me han co-ntestado que
as alli.
yo m©he vuelto loco o gaiien bromea

t6. Mi piso
QCirrado con
y la llave.
en el bol-
¢Quién, puei-

A habeirt© con»

«slado?

Bé. Una
aiasculinia. des-
i"Wilda m© ha
«Deb©" de

en -casa d©

JAvin.» Ei que

ha hablado no

“ecia muy  dis-

a contmuar la Gonvorsacion, pol*-
ha ap-resurado a colgar el auricn-

*\o HQ supuesto que seria algun p.a-

tuyo.

“iOiLco, me dejas turulato! Me voy en

' a mi casa. Dentro de veinte mi-
sabré de qué; se trata..
ipara qué ©gparar tanto? — re-
I *Qhieankov, a quiten aquieil misterio,
jJ * advertia en su aconto, empezaba'
j" terosarli©— Telefo'nea a tu rasa y
de diuidas -en seguida.
A\ieines razon!

Siié el 'auricsulai! y volvi a ‘descol-

Los Lunes de EL

garlo . MOtemblaban liae manéte de

impaciencia.
—Central?... 223-20.
—; Otra vez?... (Quién Cs?—gpre-

rguntd momentoia deepuég una voz
dasapiaicible.

— Es @l 223-20?

—jSi, si, si! ¢(Qué quiere usted?

—Y ustad, ;quién Cs>—grité fu-
rioso, al par qu®© intrigado.

Mi misterioso inte-rlotoutor par®©,
cio vacilar. "

—Ei amo d©la casa—-contestd
al cabo una voz insegura—"a sa-
lido.

—iVa.yauna noticia!—\vociferé—.
[Ya sé que «he» salido! jPorque el
amo do la casa soy yo!... ;Quién
€8 usted y qué haioe ahi?

—/Espere un momento... Noee-tioy
yo solo. 'Voy a llamar a mi com-
pafiero... Griclia, ven; a vCc si te
entieaiides con. este sefior.

Alguien respondid cerca dcl apap.
riato, con colérico' acento:

—ijQué pesadez, Dios mio! iNg le
dejan a uno trabajar!

v afiadié' por teléfono:

—¢Quién es? {No paran de Ha-

fiair! ¢Qué quiere usted?

—:Qué hace usted en mi piso?—rugi.

—jAh! ¢Es ustodl € a.mo de la casia? jNo
saba usted lo- que! m© alegro!

—;QOmMo?

—Tendra usted
la bondad d© de-
cinnos ddnde es-
tan las llaves d©
su esc.rit.orio, ver-
dad? Llevamos un
gran rato buscan*
dolas...

—iPero, ¢qué di-
ce usted?

—i Quo ©atamos
vollviéndonos 10 -
eos buscando late e
lla-v-és diel su ©son-
torio!

—¢ Pajia que?

—~P.ara no ver-
note obligados a
descerrajar los once cajones, lo cual, ade-
mas de ser 'muy molesto, seria una. las®
tiimai, poirque. e1 escritorior @ magnifico.
Lo mienc© le habrd costado a usted dos-
cientos rublos. ¢(Qué necesidad liay da
destrozar un miueb'lo asi?

A medida que hablaba, con voz a ca-
da instante mas firme y tranquila, mi
nuevo intertociitor, yo iba arrebatando-
m®©, poniéndome fuera de mi.

—iAh, canaHasl-grité—. ¢Han pene-
trado ustedes en mi piso' para robarm©?
iEtepérens©! jAlla voy! jNo tardard en-
caer sobro ustedes €l p-oso d© la ley!

—Sus amenazas, oaba.llero, no nos
asustan—respondié la misma voz, sere-
na, persuasiva,— Antes de qu© llegas©
usted tendriamos tiempo- d© sobra para
huir. No conseiguiria usted' nada vinien-.
do. Lo m&jor seria, que nos dijese donde
estan las liaves del escritorio.

—ilLadrones! jBandidos! jBergantes!
iGranu.jas! jDobian ustedes ©star ahorca-
dos hace ticanpOL jPero no tardaran en
tener su merecido, canallas!

—iQué tonteria, caballero! jNo sé pon-
ga asi! Sea razonable. Nosotros le ha-
blamos tranquilamente, sin arrebatar-
nos. En vez d© .estropear @l escritorio,
descerrajando los oajoneis, le ppc'gunta-
mos a usted ddonde estan las lla.ves. De-
bia usted agradecérnoslo y no emplear
esas expresiones groseras.

—No puedb hablar de otra manera con
Sinverglienzas comq ustedeis.
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—iMida usted sus palabras! No
Icoint.e.stan8mos a sus injurias; piero
las castigaremos, si no se reipor-
tii, destrozando con un cortaplu-
mas la tapiceria de los sillones
y del sofa., y dejaremots en un es-
tado lamentable el escritorio y la
biblioteca. jFigurese usted qué
bonito quedara su despacho! Nada
d© Cisto le sucedera si nos trata
con eorte'Sla.

—iTiene guacial —diij© yo en
tono conciliador— Pdngase us-
ted en mi lugar: jipenetran uste-
(dles en. mi piso, m© saque'an y
aun pretenden que los trate como
a unos oaball-eros!

—iPero si no le arruinamos a
usted! Aunque neis Hevemos algo,
¢qué importancia tieng eso pana
usted? A nosotros, en cambio, no
mas sacara de pobres, peroi nos
ayU'diard a vivir.

—MO hago cargo —repuse, con
una voz alterada por la emocidn
y que ©ataba sagui'o dte que hai-
bia ,de conmoverles profundamen-
te— Lo que no- acierto a- com-
prender €8 © provecho que les
iepO'rtaird a u.stedies estropearme ltes mue-
bles.

—Ninguno; pero no podemos tolerar
euis insultos.

—Bueno, noi les insultaré mas. 'Veo que.

son ustedes hombres intaligeme®, razo-
nables. Incluso reconozco que tienen de-
recho a cierta indemnizacién por el tra-
bajo que, sin du-da, 'lea habra costado en-
trar en mi casa. Habran ustedes inverti-
do algunoia dias en lo® preparativos; ha-
bran tenido que estudiar mis costum-
bres, vigilar mis salidas, etc., eic.

—iYa lo creo! No es todo eso tan sen-
cillo como sei ilgutna la gente'...

—iLo comprando, amigos mios, lo com-
prenido! Lo que no me explico es para
qué necesitan usted'es la® llave® del Cs
ciitorio.

—Podia uste'd suponerlo.

—Pues, nad'a; confieso...

—jPara buscar di dinero, caramba:

—iAh! ;Ustedes se figuran que esta en
uno de lo® cajonos?

—iClaro!

—Pues estadn ustedéa .en € mayor de
los errores.

—:Se burla uisted?

—No; les hab'io con el corazon en la
jnano.

—Entonce», ;d6aid© esta el dinero?

—Debo advertirles que tengo muy po-
coy que, ademas, estd muy bien escon-
dido... Diganme francamente cuales son
sus aspiraciones.

—:,COmo?

—:Qué piensan ustedes llevarse consi-
go... de lo qu© me pertence? No tendran
ustedes queja de mi lenguaje, ¢verdad?

—Nd, sefior; no. En oiros términos:
quiere ustedi saber lo que p‘cnsamos ro-
bar, ¢no es eso?

—Ha traclualdO usted mi pensamiento
oon admirable exactitud.

—Pues bien:
tranquilicese us-
ted: no pensa-
mios robarle
gnan cosa. Co-
mo comprenidera
usted, no pode-
ni'‘os BevartiOiS
objetos muy vo-
luminosos, pues

ruos exponidiriamos a ddspertar las sos-
pechas del poriero’. He aqui lo qu© he-
m'os -elegido; un poco de pfata labra-
da, in gaban, una gorra de pieles, un

dtespertadior, un pisa-papeles d© plat:;....

—No esde plata—adverti yo amistosa-
mente.

—Entonjcos, lo dejaremos. En su lugar
nos llevareraosi la c,igarrora. Es una ver-
dadera obra d© arte.

—~OQigan, amigas mios, comprendid su
situacion y me pongo en su lugar. lian
teflidlo ustedes la suerte de poder pene-
trar en mi casa. Supongamos que su em-
presa. termina tan felizmente oomo ha
comenzado. Supongamos que el portero
no les ve o, ® le© ve, no recela na.da

d©ustedes. (Y des-
pués? Naturalmen-
te., llevaran uste-
d'es los Cfeictosele-
gidos a -casa de
cualquier indiec&n.
te compradai’ de
objetos robados,
qu© les daa'd por
©Eos una miseria.
iConozco a e sia

gentuza! Ustedes
arriesgan eu li-
bertad y, no po-

cas veoeSj su vida®
mientras que esoa
sefiorea no arries*
\ // ?an nada y pap

ticipan del botin,
siendo siempro su parie la paite del ledn.

—iEs verdad!—suspiré mi interlocutor.

Y tan verdad como es! Siempre ocu-
rre asi bajo ei régimen capitalista: el ca-
p-ita) explota al trabajo. En realidad,
quienes roban no son ustedes, sino ellos!
¢Acaso son ustede-s peligrosos para la
soci-e'dad? jNad.a d© ©so! Quienes lo son
son eso® explotadores, esos vampiros,
qufe constituyen € mayor azot© de. ia
vida contemporanea. Compafiero, que-
rido amigo, lei hablo con entera sinceri-
dad: yo, por varias razones qu© no es
dol caso enu.mera.r, aprecio mucho esos
objetos, mientras que ustedes los vende-
ran, y ¢qué sacaran de ellos? jCasi nadtel
No creo que le®dei cincuenta rublos...

— Cinicucnta? Si no® diciriin veinticinco
po.diamos decir qua habiamos hecho una
gran venta:

—¢ Ve usted? Acabaremos por entender,
nos, queridos amigos. Tengo dinero en
el detepac-ho, no lo ni-ego. Poca cosa, co-
mo Ites h© dicho; ciento quince rublos.
Sin mis indiioaciories no los ©nciontraraii
usted.e®. Si nias ponemos d© acuerdo le»



diiJié dlondie estan. Podi’an ustedes llevarse
céeoi; los guineo restantes rao loe dejaran
paira los glastos uiiigentes. Una vez en su
poder los oian mblos, se retirardn sin lle-
varse los efeictoe. Les doy mi palabra da
honor de no denunciarles a la Policia.
Consiideraré todo esto un negocio pura-
mente privado, un negocio entre cama-
radas, que a nadies fuera de nosotros, le
interesa. ¢Aceptan ustedes?

—iSi; pero...

Mi interlocutor parecié titubear.

—Pero ;qué?

—'La pdata iabrada la hemos empaque”®
laido ya.

—No importa,; dejenlo, empoqueiiada.

Nueva pausa.

—:Y no teme usted que no® Hevemofl
_dinero y los efectos? ;Tanta confian-
Ea le inspiramos?

—NAh, queridos amigos! Estoy seguro
<le que no haréan ustedes eeo. No son us-
tedes bestias. Y tengo la coovicci&i de
que, cn ed fondo, basda una® buenas
personas.

—/S; pero... la maiLdila vida que fleva*
jnos; ~te picaro oficio... ¢Comprende
usted?

—:No lie da comprender? Y les oompa'
Sezco a ustedes de todo corazdn. Si yo
pudiera hacer algo por usted'ee... Pero
volvamos a nuestro asunto. Tengo ple-
na confianza, en su honradez. Si me dan
oU palabra de honor de no llevanse los
jerfectoa, les diré ddénde eisté el dinero; pe-
ro a condicion, ya lo saben, de que me
dejen quinca rublos: los necesito. ¢De
feicjuieirdo?

El ladron, esforzandoee en contener la
risa, contesto:

—De acuerdo. Le prometemos dejarlel
loe quince rublo®.

—Y no llevarse los efecto®?

A-También se'Jo prometemos.

*»-;Palabra’ de honor?

*-re labra de honor.

«Muy bien. Gracias. Ahora, escuche
JQited: encima del escritorio hay una ca-
ja de sobres, azul. En @ fondo de esa
.caja, debajo de los sobres, esta el dine-
ipo. Ouattro bil'Otes de veantiainco rublos
y tres die cinco. Confiese usted que nunca
i3l le® hubiera oourridé buscar al dLue
rq ahi.

—Lo confieso.

—Al irse, tenga'n la bondad die apagar
ti luz.

—Desauide usted.

—¢Han entrado ustedes por la escale-
ra de servicio?

—Si, sefior.

—Muy bien. Pue®, al salir, hagan Cl
favor de cerrar con llave para que no
puedan entrar ladrones.

—DGs0.uid© usted.

—ijAh, otra cosa! Si se encuentran con
«d portero, diganle que han ido a llevar-
me unas pruitebas de imprenta. Como me
Jas llevan con frecuencia, € portero no
-0 escamara. jAdids, y buena suertel

Grilcias. ¢Donde dejamos el llavin?

—"Debajo del felpudo. (El despertador
no se ha paradte?

—MN\b, sefior.

—Muy bien. jBuenas noches, amigos
mios!

Cuando volvi a casa encontré sobre la
mesa del comedor un envoltorio, tres bi-
lletes de cinco rublos y una carlita con-
cebida en los siguientes términos:

«El despertador esta en la alcoba. Di-
galo a la criada que cuida mejor la ro-
pa: el cuello del gaban esta apoUiDado.
No olvidi© ustedi que nos ha prometido
no denunciamosS.— Gricha y Sergio.»

Al oir esta historia mi® amigo®, decla-
raron unanimemente que yo sé arreglar-
melag muy bien en laa circunstancias
mas dificiles.

Quiza tengan razon.

A. AVERCHENKO

o Traduccion de N. Tasiw
DIijaS de R obledano.
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LOS GRANDES CARTELISTAS EXTRANJEROS

CAPPIELLO §,

ACHA Guitry, el autor, comediante,
pintor y oaricatuTista,, en unas

«la charge» d© modo tan original y E¥"
Uiso, qu© por lo justa atra©y por lo mo-

cuantas cronica® de arte publieada,s efi<ema cautiva siempre'.

tiempos en que sus ©xaltaeitone® pictori-
ca® corrian parejas con sus iniciaciones
dramaticas, afirm6 que Cappiello habia
sido el inventor de la caricatura de tea-
tro, declaracion un tanto aventurada y
a la que tal vez puidiera oponerse firme
argumento, que, por oitra parte, en nada
aniinO'raria la labor del .gran carteilLlsta
y dibujante, de este artista pleno d© sen-
eibil'idad y malicia y diel qu© podria ase-
gurarse qu© 86 «el hombre que ha. dado
mas y mojoree gritos en la calles). ¢No
i'ecordd’s la tan sabida dteflnicion d© Jo
que debe sor el cartel anunciador? «Un
grito en la oall©»; pue® bien, Cappiello
ha sido, y es, € maestro en el dificil arte
do© vocear artistioanicnt© en la via pu-
blica.

Poro, t©mi>eramento sometido a finezas
y oibservacionee, su vohmiad creadora
no se ha reducido a cultivar un solo gé-
nero, y asi, peraiguie’ndb aoliuidie® y ges-
tos y descubriendo a través dO© eiios la
verdadera psicologia de cada tipo, se ha
creado una personalidad como caricatu-
rista qu© 1Ositia en € mismo plano, ©n
cuanto a valor positivo, qu© el que pue-
da ocupar un Sem, un De Losqle 0 un
Forain. Sin embargo, ya qu®© citamos a
lois tres maestros anteriores, e®de adver-
tir quie Itos earaiOtieres djifenenciale® del
arle de Cap-picllo sC'paran ®u proceidi-
luiieiito d© ja iroiiia d© Sem, de. la viru-
lencia quo Forain pon© cn la satira'y del
&jnab!o humorismoi de De 1,0.9que. Cap-
piello se contenta con haCer uu 'comen-
tario lleno de sugosUva picardia, y con
él dico cuanto se propuso deiciir, y la'nza

De Cappiello se ha dicho «que iué el
artista oompreneivo quo reanimo el hu-
monismo francés, scfiaildiidole una nueva
faRIS). Y, ©n Cfeicito, tal vez sCa el admira-
ble cartelista el que d©modo equilibrado
haya conseguido alca'’nzar un nuevo y
perfecto concepto del humorismo. Y tal
perfeocién acaso tenga su origen ©n @l
sentido abstracto que Ca.ppieUo otorga a
todo lo grotesco, sentido indudablemente
dtediucidio del pTincipio. qu© Hipolito Tai-
me su'stenitaba para dicho género* artis-
tico; pues en tal modo de expresion, se-
gun 61espiritu analitico que creo la «Fi-
losofia del Arte», con.fun(lian.&© toda'S las
formas y sa acumulaban las alusiones
paganas a las reminisceinCiias biblicas;
las abstraoclone® germéanica®, a términos
iocniioois; la poesia, al argot, y los arcais-
mos, a los neologismos. La libertad sub-
jetiva que, degenerando en arbitrariedad,
varia indefinidamente la* perspectiva dtel
artista. La demastracion puede hallara©
facilmerit© en este oaso, a'naliizando la
ob'ra del artitsta toscano. No es su trazo
violento', nervioso: o0s simpilemente co-
rrecto, y siempre caricatural; perO, a la
vez, esencialmente decorativo.

Gran dominador de la linea en su ma-
nera. sintat.ica» diesciJmese ui3a armonia
pletorica de sutileza y gracia- Al ai*te de
Cappiello convion© biien la. frase que
Thackeray tenia para el humoriela, a
quien titulaba de «cpredicadioir laico, con
habilidad bastante para dar el paso ade-
lante, que quiebra el ritmo de lo norenial».
Extraordinario impresionista del rasgo,
@ lapiz del dibujante va cn pos de una

sintesis perfectamente razonada'- r*
lograda la sintesis, la obsesién, dtii 1?
servadtor ‘traspone la foama. vy

dio© Cappiello qu®© «entre sua Uneac
da carteatuiizada la mirada mas

0jos, y la sonrisa méas qu®© la booa. i!
lo qu© conrigue dar expreaién a lo morai
y véase como dO© tal modo queda dien’
ficado e1 trazo defonnativo. ¢(No se h
compendiadlo en justa, frase texfo el valo
qu» tenia el sefialar la impureea da\
raatidad, afirmando qu© mas 1©debi®
moral ai temor d© la satira qu© al aim!
de la virimd?»...

La téciuca de Cappiieaio Cs varia, nji
tiloim©; pero, no obstente, ©n tofc "
compilo proaedimiento hay oomo 2.
lelacion d© ©le”nte donosura* qu« «
como nota dleterminante, enlace que inn.
dfcy umfica la idea. DO la manera defe
solver un oarted al logro d© una siot&
tica figura, salvase una. gran distaa”,
E' uno es la ensomibladiura de tonos p
ros, oasi siempre destacandose, sobre fort
do negro, y aunque resulte un tanto pe-
radojiea la afiimacion, armonizados (e
modo detonante, estridenta, y, €n tob
caso, «muy cartol»; el otro e®una lirea
llena de pura® deliaate2a®, y en la qe
no existe nunca la menor agresion; pero
los des medios da eapresion hallans© et
Jazii.dOs por un prin-cipio comun: la ds
tincion, la elegancia, que en unay dra
prueba ofréctese como el motivo gn© aiii-
mara de continuo la ooncepcion d© i
obra. Ved, si no, uno de sus ultimos ira-
&as de cartieilieta. Dos espléndidos pavos
reales blanco® yerguen y recortan la p+
reza de su tono' sobre un fondo de oo
rac-ion opuesta.

Edmundo Jaloux ha d'ioho de esta, dora
que el niayoir acierto hubiera sido anun-
ciar con ella’ un florido jardin. Fijad
IU'ego vuestra atencion en aquella pégina
publicad'a por «Fémina» con el titulo
«a Gavota de la nuxtinée dél Trooa
dero», y ap-reciaréis toda la cortesiay
c30Tte.sania meliflua, del XVIII entro los
lineas qu© rapiroducen los rasgos de me-
damo Baiiet y Fougére, Coquelin atry,
y Sara Bemhardt, Brasseur y la Réjant,
Carlot.a Wyn® y L© Bargy. NO'taréis qe
la' intencién en amba® produ'cclo’nes es la
misma frase puleraimiento dicha, y ador-
nada oon los mas vistosos y apropiadcs
ataviio®. De?cubiTiréi.s, a poco que os jufe-
rcse la verdad del conjunto, unja pericia
y condicion etxtraotrdiinari'a®, dep-uradas
por un i'natinto sutil, finameinte adapta-
ble a cuanto significa coiTeocion y gpia>
nuia; y de ahi la prefciiencia de Cp
Fiiello por tratar ©n arte* la figura de ru*
jer, a la que no obstante haber caric™
tuni-zado desde los ctomitenzois de su pii”
fesdon, rindi6 @'n®tahtemeinte lo® mayo-
res respetos, haciéndola, conservar, aun
€n €' aspefcto deio'rmiaitavo, su nota lo
gracitosa feimmaaa.

No es Cappiello artista qu© por insufi-
ciencia de medios o falta de habuida'i
haya tenido qu© adogers© a los géneros,
que para, imiofaoB son los segundones dA
arte; Cappéello ©s un notabilisimo pintor
de retratos, y tal vez por elio culminen
PUS ©xoeiencias en !'a caricatura pwsoo™”
ocimo os un admirable temperamento
para cuanto signifique rcsolurion (io fe'
mas decoratiivo®, y, sin donde, por fe*
causa, alcanz.a su nombre fama
en ei arte del cartel. «Se han desdefial"
la caricatura y @1 afflcke—ho. dkbo f*
maa*tro—, y, sin embarga, en la una
@ origen del trazo detemjinahte de (}**
cual y, como constecumcia, del reirafe»
a»i (xnoi e1 otro es la i-esu-ltcinte nn™
com,i>lota: dol arte ap'licitido o Jocoralivo-"
Y la afinna.ci-.u no puede ser mé® cicri'-
El ai-te, ijue «luvo siempre el derQin) "
.sonreir», al decir de Muntz, eiicinilto
ol caricaturista, al ho*mbr© que posel'",?!
s&reto* (le ia refraccion dé 1a vid™- ;M
mucho d©o3rsErvilor y no poco. de coqs*
tico- ©h e1 modo de aprecdaria-.

a PALENCIA TUBAU



~“TODAVIA?

n Teatro rapido —

terminado la frugal cena de 10i

ancianos. La criada, pizpireta vy
7ren/icha, recoge el so6rvido. EL ha en-
Uaido un cigarro. Ella da una ojhada
Uferiédico de la noche, que ya lego
Lj,yj;idl, La criada se retira, después
Liirminada su tarea.

I£1 (flohando una bocanada de humo).—
a quince de judio, ¢no?
IBRA—Si. Mafiana es el Carmen.
B+Hoy haco cua.rcnta. afios. Si...
rrenta. ¢(No te acuerdas?
| dLA—No. (De qué?
iEl-Si, si. Fué ed 15 de julio del 8L
IHIA—NO sé a qué te refiere®.
im—Estébomos en el balneario de Vi-
dado. Alli nc< encontra,mos con mi
Jigo Pepe Ferrancliz...
[Elu—iNo hables dte oso! (A qué vie-
IKiordaulo cuando han poisado cua.-
ita afios?
iEL,-Por esc, porque ha pn&aclo tonto
Jnio, jwdemos hablar dio elle. Ya pc-
ivigjos; podemos hablar de todo sin
dero,
|Eiu,—Es una. tonteria qute te ator-
mips!
[EL-;Cre.es que cviarulo los do? tene-
el'pelo ccvra.nktam.onte blanco nos
Ipice atormentar ol hablar do 0s0? No;
nofi.otros ya' r.o extotcu las pasiones,
lequello ya par6... Par6 y estd muy
en la lejania quo da el iranscurso
lihui medio siglo. Popo Ferrandiz Ic
"XCl amor. Rien a i>osar suyo, lo sé;
% onamord de' li, de la mujer de
lamigo. Y el amor pudo mas que 'u
aisfri. y fse te declaro.
[rir A~Fo.rrondiz ya ha muerto
iEI-Si. lInrA uno? veinte afios. jPobre
ided! (Cov-finunndo.) Se to decla-
ivt"-". tii parecias dispuesta a acep-
‘d amor que él te ofrecia.
|Etlu—Una locura! jlina- chiaullhula!
itiene tan poco seso a los vcinto afnos!
té ya inG lo perdouastei.
JEi,—Te lo perdoné. ;No te lo ha.bia de
[frdonar! Cuando se quiero como yo le
ignerido, todo se pe.rdona... Te lo per-
olvidé mientras fué necesario que-
jolvidara. Ahora vuelvo o Teoordarlo
te lo renilo—ya no hay ningun
iigo; estd ya tan diistante, qu.e lo ve-
friamente, como si nos hubiera su-
Pi'ie en otra existencia anterior.
iElu—Lo que yo nunca he pod.ido coni-
der es quie dejara de persesuirmio
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suhita.mente, sin que hubiera razén apa-
rente para ello. Ain mas: recuerdo que
coiriici-(Hié su retraimiento con un viaje
que hiciote precipita.ci.amente a Madrid,
porque te i'‘eclamaha tu tio Onofre.

E1.—Por ese viaje que hice a Madrid
dejo de persejuirte. No. me llamo el tio
Onofre.

¢No? Y cliros que ese viaje fué
la' causa de qu© ciGisara la per&ecucion
de Fcrrandiz? jCada voz lo comprendo
mciuis!

E 1;—No me llamé cl tio Onofre, no. El
telegrama qu.c ensofié a todo el mundo
era un telegrama falso, de comedia. Yo
ciudoba de vositnce. Vi que Pe.p© te que-
ria y que ldcliaba con su deber de arai-
gn. Pero no sabia cudl era tu actitud.
Y yo nre’cCitaba encontrar un medio
piara atcjnr a Ferrdndiz, para; hacer que,
a lo rncno?, oo.sara de cortejarte. Mos-
trarme como marido coloso no era so-
lucion. Era ponerme en ridiculo a los
ojos- de aquel mundo en pequefio, como
todos los balnearios; era se,rvir do comi-
dilla diiraiit© todo el verano a aguYULS
lenguas voraces. Y, ademas, con eso no
C c-onseguia nuda RefiTia con Pope;
probabiciuente Ji'agariam&g al duelo, y
nada mas. El seguiria queriéndote. Lo
que yo necesitaba era que él hiciese un
esfuerzo d© voluntad y dtejara de que-
leitc. Y io consegui.

E[.1a—COmo?

El.—Ensefié a todos el t&legrama fa'
so y preparé precipitadamente el viaje.
Y media hora antes de salir el tren llame
a Ferrandiz y le ba.blé reservadamente.

E 11a—¢I>’ hablaste?

E1—De ti.

Ei.LA—:,De mi?

E1—Y me 'mo.stvé celoso, terriblemen-
te celoso.

E 11a—Entonces...

E 1.—Me mostré celoso, pero no de 6L
(le Ins demd.?[ -0 dije, que tenia, miedo
a dejarle alli, sola, entre tMito hombre
(Jue iba & gaza de .aventura®, y que te
c.mfiaha a él, al dnico amigo que alli
ten'a. Que mo iria tranquilo @ me daba
su palabra de honor do (pi© guartlaria
cl mio. Y me la (lié. (Comprendes yn?

F .1a—Si.

Er.—Desde aquel momento no te vol-
vié a dirigir una pailabra de amor. Y
cuando, a las dos seonianaiS, volvi al bal-
nea.i’io, temd el tren y se iué lejo® muy
lejos... jNo le hctmos vuelto a ver! Supo
que el mismo dia de su marcha te de-
volvil un par de cartas que le habiais es-
crito. Y tombién supe qu© ti no 1O de-
volviste' las suyas.

Enla—La® rompi a los pocos dias,
cuandd vi que eras tan buano, cava.ndo
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vi que lo sabias lodo y que también todo
Jo perdonabas.

El.—Ali termina la historia. Si todos
10S rrnaridoa fueran ta,n prudentes COMO
yo lo fui, y todos 10S iiombres fueran
ta'n crrbaHe.rosos como lo fué¢ €él, no su-
OGidorian mudias cosas.

E 11a—Oh!

E1.—Qué?

Etlta—Nada. Tienies razon.

El.—Qué te pcSi?

Ernla—Nada; ya lo vea»

EIl.—A ti te .sucede algo” ¢(Es acaso que
mO equivoqué al creea’ qu,e ya no habia
pcliigrb en recordar?

Enla—jJacinto, per Dios! ¢Has podi-
do creer?...

E1.—;,Me dag un beso?

Enta—Ton™a los que quieras, antes de
que se terminen, antes de que nos mar-
chomo® los dos...

E1—jYo me mara.viUo cuando pienso
en el esfueirzo, en el "sacrificio quo por
mi hizo FeiTalidiz! jEra un buen chlcoi
iNo I© guardo ningdn rencor!

Enla—To vas a acostar ya?

E1—Si. (Y t0u?

Ella-“Yo, ahora; dentro de un rato.
Aulun no be hecho mi® rezos.

E1.—Hasta mafana.

E11a—Hasta mafnana.

El sale. Ella deja g“ie corran las Id-
grinins, que, -a duras penas, ha esta-
do conteniendo. POr el balcon, abierto
de par en par, entran ei arredilo de la
noche y los gritos de la calle. Se oye la
cantata de las nhlas que. juegan en- la
plaza vecina. Y ella sigue llorando, llo-
rando... De. la casa de enfrente llegan las
estridencias de 7in gramdfono comprado
IS plazos. 1 sigue, llorando por el amor
que jio debid ?norir y que ha niuertd; por
cl avior -que cllaznuhca ha olvidado. Sue-
na la campana dcl reloj.

Elrta—l.as once.

Saca un cofre, i*'de él salen unas car-
tas amarillentas, y resobadas, un retra-
to, un librito de versos, unos- papelitos
Q071 frases escritas a lapiz, una pitillera-
vacia. Mira el yetrato. Lo besa. Y lee por
inilésima vez aquella 7Jiedia docena de
cartas, que son sus rezos. Esta sentada
de espaldas a la puerta. Envuelto en un
hatiii, silcndosain-ente, él esta en el um-
bral, estii'an'do el cuello hacia adelante:
cuanto puede para ver de quién son
aquellas carias y aquel retr-ato. Y, sin
darse ciirnta, él suspira. EUa se vuelve
bruscamente.

Enla—jjtan

E1—;Aln, Rosa?... ;Todavia?

Antonio GASCON

LECTURAS

Mundo Latino ha. puesto a la venta €1
volumen 111 de las Obras completas

Pniil Verlaine. Son bollas nan’aciones eiK.»

pj'osa, traducidas por E. Puche.

X

Guido da Varona, eJ origina-lisimo es-
crilcu- que cjj' breves afios ha popuin,riz-a-
do este pseudonimo en ltalia y Francia,
y que tan general éxito ha conseguido en
Espaﬁa con La vida comienza mafiana,
muestra su peusomiidad de una manera
clara y definida efi la intere.sanle novela
Lo que no se debo avtar, qQu© acaba de*
pubiicfU’ 'Mundo Latino.

X

F1 «Caiialiero Audaz» lia publicado' un
nuevo tomo, que titula De pecado en pe-
cado Yy que couliene varias novelas cor-
tas muy interesante? y llenas de color.

X
Cuidadosiiincnte editado, «e ha puesto
a la venia el drama en cinoa artos El
Jayon, originaJ de Concha Espina.

X

Acaba de apa.recer ufia interesante no-
vela de D. Manuel Il. Alvarez Puente,
titulada El naviero Maés.

El ilustre literato americano ManuY
Ugarte lia reunido en un grueso tomo,
©ditado por la Casa. Maucoi, sus mas be-
llas poesias.

X

La Casa 13ailly-Railliéi'G ha editado
Asociacion dé ideas en la. quimica teo-
rica, por D. .Alberto San Roman vy
Rouyer.

EDITORIAL MUNDO LATINO

Novelas de aven”™ms.

Nueva coleccion popular de Mundo Latino»
que esta obteniendo un gran éxito; 200 a 300
paginas, 3 pesetas.

VAN PUBLICADOS:

L. CHADOURNE:

PesetilL

El duefio del navio..........ccoeveeeevvevinnnnnn.. 3
E. CAZAL: o

Otro hombre invisible D, 3
A. R. ANTIGUEDAD:

Pedro Moro, el aventurero................... 3

Mundo Latino solo publica libros de primer or-

den. Pidase el Catalogo que acaba de publicar-

se al Apartado s02.— Libreria, Caballero «de
Gracia, 2s.

INC 10O

a las tan célebres de Spa, Bagneres de
Bigorre, Pyrnnont, etc.

enfermedades por debilidad, pro-

pias de la mujer, y cuantas manifestaciones
origina el agotamiento nervioso.

BOVEDA (LUGO)
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. Rara automoviles, motos, aviacion

Si sufre usted de los pies II No se engrasa nunca]
es porque quiere. Compre Se desmonta en todas sus partes.

" | "Todas sus piezas

oy untarro del patentado son intercambiables.
Agencia central: FABRICA: Distribuidores para Espafia:

A. B. G . Hdaissaits MALA Serreroy Revah
I Nueva de la Trinidad, 11 5, rué Jean Daudin 99, Paseo de Gracia

y en tres dias se vera us-
MADRID PARIS BARCELONA

ted libre de callos y du-
rezas, juanetes y ojos de "M
gallo. Pruébelo y quedaréa

asombrado. .
Vi FUFNCnRROIJ.rigfiR!P -
Hieoen farmacias g irognerias, 1,50.-Por correo, a ptas. :*i ) o
N O /ol6OrpFo
7. PUERTO - .
| Tqg IEDo

,|
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Om”SCO DE El ||PaBG|D|. Dalle, de Alcala gsquina a B rﬂnilio.

NERVIOSINA DE T. GONZALEZ e admiten suscnp(ﬂonesyanu CIOS.
XXX XXXXTXKXX TXXXAGIXiX X HTITEEX X THTim H THU aXXXT] YY tYYTTTTTY)XO000X X g

CA N S E I COI Es el mejor, mas poderoso e inofensivo aniineuralgico
de todos los conocidos

Con este preparado desaparecen radicalmente los dolores de cabeza, oidos, muelas y menstruales
Su uso constante no da lugar, como el de otros similares, a trastornos gastricos ni ataques al corazon

PLBZO DE SDIl ILDEFONSO, 4, I1DBDBIO

©e vema efi fodas jas farmacias y droguerias,—Precio: Un sobre con dos dosis, 50 cénfimos
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